
ORDINANCE NO. 271 

AN ORDINANCE REQUIRING ALL ABLE-BODIED MALE PERSONS IN THE CITY OF GRAND 
JUNCTION, COLORADO, BETWEEN THE AGES OF 18 AND 55 YEARS TO ENGAGE IN SOME USEFUL 
EMPLOYMENT, OCCUPATION, BUSINESS, TRADE OR PROFESSION DURING THE CRISIS 
RESULTING FROM THE PRESENT WAR. 

Be i t O rdained by t h e C i t y C o u n c i l o f t h e C i t y o f Grand J u n c t i o n , 
Colorado: 

Whereas, a l a r g e number o f our c i t i z e n s a r e engaging i n t h e m i l i t a r y 
s e r v i c e o f t h e U n i t e d S t a t e s , and are g i v i n g t h e i r l i v e s f o r t h o s e a t home, and 
i t i s t h e s a c r e d d u t y o f th o s e a t home t o a i d and s u p p o r t t h o s e who are 
s a c r i f i c i n g t h e i r l i v e s f o r t h e i r c o u n t r y and t h e i r f e l l o w c i t i z e n s ; and 

WHEREAS, u s e f u l l a b o r and t h e p r o d u c t i o n and c o n s e r v a t i o n o f f o o d s u p p l i e s 
a re now t h e pri m e n e c e s s i t i e s o f t h e U n i t e d S t a t e s , and are i m p e r a t i v e l y 
n e c e s s a r y t o t h e v e r y e x i s t e n c e and freedom o f t h e n a t i o n a l government and t h i s 
m u n i c i p a l i t y ; and 

WHEREAS, a l l a b l e - b o d i e d persons i n t h i s C i t y s h o u l d c o n t r i b u t e t h e i r f u l l 
q uota o f energy and s e r v i c e t o t h e p r e s e r v a t i o n and freedom o f t h e n a t i o n and 
t h i s m u n i c i p a l i t y , and i d l e r s and s l a c k e r s a r e d u r i n g such t i m e s a r e p r o a c h 
upon, and menace t o t h e s a f e t y o f any p e o p l e ; and 

WHEREAS, an emergency e x i s t s on account o f t h e s h o r t g a g e o f l a b o r , f o o d 
and s u p p l i e s ; now, t h e r e f o r e : 

S e c t i o n 1. That d u r i n g t h e p e r i o d o f t h e p r e s e n t war i t s h a l l be t h e d u t y 
o f e v e r y male p e r s o n i n t h e C i t y o f Grand J u n c t i o n , between t h e ages o f 18 and 
55 y e a r s , p h y s i c a l l y a b l e t o work, whether w i t h o r w i t h o u t means o f s u p p o r t i n g 
t h e m s e l v e s , t o engage i n some u s e f u l imployment, o c c u p a t i o n , b u s i n e s s , t r a d e o r 
p r o f e s s i o n f o r a t l e a s t t h i r t y - s i x hours d u r i n g each week. 

S e c t i o n 2. That t h e p r o v i s i o n s o f t h i s o r d i n a n c e s h a l l n o t a p p l y t o 
s t u d e n t s w h i l e a t t e n d i n g e d u c a t i o n a l i n s t i t u t i o n s , o r t o persons t e m p o r a r i l y 
here s e e k i n g r e s t o r r e c r e a t i o n , h a v i n g t h e means o f p a y i n g t h e i r own expenses, 
o r t o persons r e g u l a r l y employed t a k i n g customary v a c a t i o n s , o r t o persons 
t e m p o r a r i l y unemployed by reason o f d i f f e r e n c e s w i t h t h e i r employers, o r t o such 
seasonable o r o t h e r r e g u l a r employment, as r e q u i r e d i n t h e p r o p e r d i s c h a r g e o f 
t h e i r d u t i e s , l e s s t h a n t h e minimum number o f t h i r t y - s i x hours mentioned i n t h i s 
o r d i n a n c e , o r t o persons who have been r e g u l a r l y employed and who are o u t o f 
employment f o r n o t exc e e d i n g seven days, s e e k i n g o t h e r employment. 

Sec. 3. Any per s o n who s h a l l v i o l a t e t h e p r o v i s i o n s o f t h i s o r d i n a n c e by 
t h e n e g l i g e n t f a i l u r e , o m i s s i o n o r r e f u s a l t o comply w i t h t h e same s h a l l , upon 
c o n v i c t i o n , be f i n e d i n t h e sum o f n o t l e s s t h a n f i v e ($5.00) d o l l a r s o r more 
t h a n t h r e e hundred ($300) d o l l a r s , o r by imp r i s o n m e n t f o r n o t more t h a n n i n e t y 
(90) days, o r by b o t h such f i n e and im p r i s o n m e n t , and d u r i n g t h e t e r m o f such 
i m p r i s o n m e n t s h a l l be r e q u i r e d t o work on t h e s t r e e t s , highways and p u b l i c 
p l a c e s o f t h e C i t y o f Grand J u n c t i o n . 

Sec. 4. I n t h e o p i n i o n o f t h e C o u n c i l t h i s o r d i n a n c e i s necessary f o r t h e 
immediate p r e s e r v a t i o n o f t h e p u b l i c h e a l t h and p u b l i c s a f e t y , and s h a l l be i n 



f u l l f o r c e and e f f e c t i m m e d i a t e l y a f t e r i t s passage and p u b l i c a t i o n . 

Passed and adopted as an emergency o r d i n a n c e t h i s 1 8 t h day o f June, A. D. 1918. 

Is/ Chas E. C h e r r i n g t o n 

Mayor. 

A t t e s t : 

I si C h a r l e s K. Holmburg 

C i t y C l e r k . 

I HEREBY CERTIFY, t h a t t h e f o r e g o i n g o r d i n a n c e , e n t i t l e d "An Ordinance R e q u i r i n g 
a l l A b i e - B o d i e d Male Persons i n t h e C i t y o f Grand J u n c t i o n , Colorado, between 
t h e Ages o f 18 and 55 years t o engage i n some u s e f u l Employment, O c c u p a t i o n , 
Business, Trade o r P r o f e s s i o n d u r i n g t h e C r i s i s R e s u l t i n g f r o m t h e Present War," 
was i n t r o d u c e d , r e a d , passed and adopted as an emergency o r d i n a n c e , and o r d e r e d 
p u b l i s h e d , a t a r e g u l a r m e e t i n g o f t h e C i t y C o u n c i l o f t h e C i t y o f Grand 
J u n c t i o n , Colorado, h e l d on t h e 1 8 t h day o f June, A. D. 1918. 

IN WITNESS WHEREOF, I have h e r e u n t o s e t my hand and a f f i x e d t h e o f f i c i a l s e a l o f 
s a i d C i t y , t h i s 1 8 t h day o f June, A. D. 1918. 

I si C h a r l e s K. Holmburg 

C i t y C l e r k . 

(Seal) 

P u b l i s h e d June 1918 


